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Maxkanara apkay OOJBII OTBIPFAH MAceNe TOYENICI3iK KBbULIAphl apAIBIFBIHIAFG! MIBIFapMarap
GolibIHIIA KepkeM de0HeT MATiHAepiHeri AualeKTilik epekmenikrep. Kepkem marinmepaeri
JKEPTLTIKTI CHIIATKA Me epeKIIeNKTep >KaIlbl XaIbIKTIK JICKCHKAHBIH Kypamaac 6eiri peringe
TaHBUIBII, XaJIKbIMBI3BIH MOJI pyXaHH GailfIbIFBIHBIH Gip canachl peTiH/e KapacThIPBLIYhI KEPeK.
ArTarnraH KbUIAap apaIbIFbIHIAFEl KOPKEM MOTIHIEPAETi AUATEKTH3MACP/i JKeKe alblll 3epTTey
— Ka3aK Til GiTiMiHiH >kaJIIIbl TUAIEKTOJIOIHS Calachl YIIiH KoHe 91e0H TUTIIH KeMenIeHyi MeH
TONBIFYBI  YIIiH JMAJCKTU3MACPIiH ocepi, COHIaif-aK IJIMHTBOMOICHHUETTAHBIM  JKOHE
JTHONMHIBUCTHKA CANachl YIIiH ¢ MaHbI3bI 30p. KopkeM IibrrapMa Tifi ofe6u Tire kaparania
ayMaKThl, ce6e0i OHIa IMaTeKTU3MACP 1€, aybI3eKi Till Yirijepi ae, aBTopra TOH KOIJIAHBIC Ta
ke3neceni. KepkeM mibiFapMmaza jKa3yIbl CypeTTell OTBIPFaH OOBEKTICIH JKaH-)KaKThI TaHBITY
YIIiH, YITTBIK TiIIH GapsIbik MYMKIiHAITIH Maii1ananasl, 6ipak OHbIH J1a 03 OPHBI 00JIYbl KEPEK.
Enpenre oneOu Til HOPMAcChIH, Till MOJCHHETIH KAIBINTACTHIPYFa KOPKEM IIbIFApMa ©3iHAIK
penb atkapaipl. ExiHmmi »xaFblHAaH KepKeM IIbIFapMa Tini o1e0u TUIAiH HOpMAachiHA JalbIK
co3lepai KOChIl OTbipanabl. byl KepkeMm wLibIFapMa Tili JereH MOCENeHiH TUIIIH ©3eKTi
MacenenepiMeH Oipre kacalThIHIBIFBIH KepceTeli. COHIBIKTAH KOpPKEM IIbIFapManapia
JUATEKTU3MIEP/I KOIIaHy MOcelleciH 3epTTey Tij OutiMi yiuid e3exti. Ocbl MakcaTTa Makaiaia
TOYENICI3IK JKBUIIAPBIHIA OKApbIK KOPreH KOpKeM IIblFapMaiap TUIHAE —Ke3/eceTiH
JUATEKTU3MICPIIH  CTHJIMCTUKAIBIK KbI3METi, JKeprilikTi epeKweTikrepai KOJJaHyIbIH
CTWJIBJIK MaKCaThl, TMAICKTU3M/EP, OTap/blH CUIAThI, KOJIIAHBICHI TaJlaHaIbl.
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Research Article

The topic of this article is the dialectical features of independence work in the texts of
fiction. Local features in artistic texts should be recognized as an integral part of the
general public dictionary and considered one of the moral wealth of our people. Individual
work on the dialectic in literary texts over years is important for the impact of literacy on
linguistics and ethnology; as well, the general dialect of Kazakh linguistics, and the
dialectic of literary language. Creative art is much more common than literary language
because it includes both the dialectical and verbal language; as well, the unique use of the
author. In art, the author uses all abilities of the national language to make the object
widely visible, but its place must also be present. Therefore, artistic work plays a role in
the formation of the literary language norms and language culture. On the other hand, the
art of creation adds meaning to the norm of the literary language. Together with the
language of art, it shows a language with real language problems. Therefore, the study of
the dialectical use of art is related to linguistics. For this purpose, this article analyzes
dialectic style, local characteristics, dialecticism, characters and the use of language in
artistic works published in years of independence.
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2 Galiya TOKTIMANOVA

Extended Abstract

A literary text is a single world that shapes national unity, psychology, outlook, life experience, traditions
and beliefs. A literary text is a linguistic image and a mirror of the national culture, that is why it is possible to
get the material and spiritual culture of a certain nation in a work of art, to know its linguistic basis. There is a
problem of using local features in a work of art. There is no equal sign between the language of a work of art and
the concept of a literary language. Language of fiction is the most widely used place to show the richness of
national language.

This article discusses the dialectical features in the texts of fiction literature on works over the years of
independence. The peculiarities of local character in literary texts should be recognized as an integral part of the
general cultural vocabulary and considered as the sphere of moral wealth of the people. Separate study of
dialectics in literary texts during these years is of great importance for the sphere of General dialectology of
Kazakh linguistics and the influence of dialect on the development and replenishment of the literary language; as
well, in the field of cultural linguistics and ethno linguistics.

The language of the work of art is more extensive than the literary one, as it contains both dialectics and
oral linguistic images, and the use characteristic of the author. In a work of art, the writer uses all the possibilities
of the national language in order to diversify the described object, but they must also have their place. Thus, a
work of art plays a role in the formation of the norms of the literary language, language culture. On the other
hand, the language of the work of art adds words that correspond to the norms of the literary language. This
indicates that the problem of the language of a work of art takes place in the actual problems of language.
Therefore, studying of use of dialectics in works of art is relevant for linguistics.

The study of dialectical features in our language has a great importance. The remaining of an ancient
tribal language is one of the important dialectical features, preserved as remnants of an ancient language. It
includes borrowed words associated with communication of the Kazakh people with neighboring nations in
different areas. Recently, there are also new language elements in the language of young writers, which arose
under the Soviet power and became the basis for the study, i.e. residents of independent Kazakhstan, who gained
sovereignty. All this research is considered in the theoretical part of the Kazakh dialectology, and the use of
language features, that is, dialects in the language, the correct use and ability to analyze is the result of
theoretical knowledge.

The purpose of studying the scope of dialect words in works of art is to teach the student the purity of
language, expressive speech and artistic, linguistic skill. Future teacher has to correspond with this in order to
prepare the student. Moreover, purity of language is a guarantee of transparency of a thought. From this practical
point of view, teachers need to know dialect words and navigate in their history.

The various language features, the phenomena found in texts of fiction, are gained from national
language. The language of fiction is an indicator of vocabulary models and vocabulary development. When
writing a literary work, the writer uses every word, sorting and choosing it. The language of fiction is the
initiator that forms the norms of the literary language.

To this end, the article analyzes the stylistic activity of dialecticisms encountered in the language of
works of art published during the years of independence, the stylistic purpose of the application of local features,
dialectics, their nature and application.

In addition, this study will reflect the attitude of local features to the language of works of art, the nature
of local features of the Kazakh language, goals, ways and principles of using dialecticism in the work of art, as
reviewed by the works, reviews of scientists and researchers. The stylistic activity of dialectics in the works of
modern writers, the stylistic purpose of applying local peculiarities, dialectics, their character and application,
semantic groups are considered setting out the works and substantiating examples.
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BAGIMSIZLIK YILLARINDA YAYIMLANAN YAZILI ESERLERDEKI
LEHCELER

Ozet

Makalenin konusu, kurgu metinlerinin bagimsizlik eserlerinde diyalektik ozellikleridir. Sanatsal
metinlerdeki yerel ozellikler, genel halk sézliiginiin ayrilmaz bir parcasi olarak taninmali ve halkimizin bol
manevi zenginliklerinden biri olarak kabul edilmelidir. Yillar boyunca edebi metinlerdeki diyalektikle ilgili
bireysel ¢alisma, Kazak dil biliminin genel lehgesi ve diyalektigi, edebi dilin miikemmellesmesi ve okuryazarligi
icin oldugu kadar, dilbilim ve etnolojibilim etkisi i¢in de onemlidir. Yaratici ¢alisma sanati edebi dilden ¢ok
daha yaygindir, ¢iinkii hem diyalektigi hem de konusulan dili ve ayrica yazarin kendine 6zgii kullanimini igerir.
Sanat eserinde, yazar nesneyi genis ol¢iide goriiniir kilmak i¢in ulusal dilin tim yeteneklerini kullanir, ancak
onun yeri de olmalidir. Bu yiizden sanatsal ¢alisma, edebi dil normlarinin, dil kiiltiiriiniin olusumunda rol oynar.
Ote yandan, yaratma sanat1 edebi dil normuna anlam katmaktadir. Bu, sanat dilinin yan1 sira bir dili gercek dil
problemleriyle birlikte gosterir. Bu nedenle, sanat eserlerinde diyalektik kullaniminin incelenmesi dil bilimi ile
ilgilidir. Bu amagla ¢alisma, bagimsizlik yillarinda yayinlanan sanatsal eserlerinin diyalektigin tislup etkinligini,
yerel ozelliklerin kullanim seklini, diyalektizmi, karakterlerini ve bagimsizlik yillarinda yayinlanan sanatsal
eserlerin dilinde kullanimlarini analiz etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Kazak dil bilimi; diyalektoloji; lehgeler; etnografya; edebiyat.

¥ AT aifHaCHI TN IeceK, TiJ — XaIKbIMBI3IBIH TYPMBIC TipIIUTITiHIH, OH-Ce3IMiHIH, eNIiri
MEH epJIiriHiH, OOJMBICHIHBIH, TyHHETaHBIMbI MEH TTapacaThIHBIH Kyoci. OpKeHUEeTTI Koram/ia
TiJ agam3aTThIH Oara JXeThec KYHIBUIBIFBL. AJl OCHI TiINIH €03 OalIBIFBIH TAHBITATHIH —
KOPKEM 9/IeOHeT.

bipinminen, Oyn e31 — Tapuxu kateropusi. COHIBIKTaH Ja >KaJIMBIXaJIBIKTHIK TiIIIH
TapUXbl MEH KAJIBINTACYBIH, OJIAPBI JEKCHKa-(Ppa3eoIOTHsITBIK, TPAMMATHKAIBIK JKaFbIHAH
TEKCepy MocelesiepiHie MUaNeKTUIepAiH Kol maiigackl 6ap. ExiHmmigeH, MyHbI o1e0u Tl
OaiipITyblH Oip Kke3i Jem Kapay kepek. KeiOip kaHa yreIMIapibl, 3aTTapAbl Hemece
OyibIMIapAbl Ka3akiia atay Kepek OoraHaa koHe Oamamachkl o1e0u TUIAeH TaObUIMaraH
KarJaaiaa ojapasl OChl JKEPrUTIKTI epeKIIeTiKTepaeH i3aereH ads3an. JlmanekTusmuepeH
aJBIHATBIH, KOJIETe achIphUIATHIH co3ep i Je 0apy» — Aeii ramsiM H.Yomues (Yomuer 2007:
26).

TinmiH opkenki Typiepi: oHJa oAeOM TUT JKOHE JKEPTUIKTI TUT epeKImeTiKTepi
(muanexTinep), aybl3eKi TUT KoHE apro (TOJBIK e€MeC, PeAyLIHPICHIeH — CO3IK JCeHreiine
JIeiiH KbICKapThUIFaH TULIIK Kylie) Oap exeHairi Oenrii.

[Ipo3anblK ImIbIFapManapaa AMAIEKTUIIK €peKIIeNiKTep Heri3iHeH KeHinkepiepain
Tininae Konaanbeuiaasl. COHBIMEH Kartap, Keiie aBTop Ce3iHjae KOJIJAaHBLIYBI Jia OPBbIH aJbIIl
oThIpanbl. JKasymbuiap AMAICKTIIIK €peKINeTKTepi KoOiHece KEepPriuTKTI TYPFBIHIAP BT
cUmaTTay/Ja, XaJbIK TYPMBICHIH IIBIHAWBI KOpceTy, Oenrim Oip aiiMakKka TOH MaTepHANIBIK
KOHE PYXaHU MOJICHUET epeKIIeTKTEpiH Oepy YIIiH, XaIbIKTHIH OOJMBICHIH, PYXbIH IIIBIHANBI
Typ/ze OeliHeney MaKcaThIHIa KOJIJaHa TbL.

XKeprimikTi epekmemiKTepAiH JTUPUKAIBIK IM033Msila KOJJAHBUIYbl MEH IIPO3alblK
HmIbIFapMasapia  KOJJAHBUIYBIHBIH — ©3iHaIK —epekmeniktepi ©Oap (Cenapik  2005:133).
DKCIpecCUBTI KbI3METI aBTOPABIH JKEKe ©31 TapaTblll OThIpFaH Xabapaarbl KepiHiCTepMeH
OaliJIaHBICTHI, €HJEUIe CO3 63 TYJIFAChIH OUIIIpe alyJblH Kypalbl peTiHJe KbI3MET eTeli.

UDEXAD
Cilt | “Yolume: 2, Say1 /| Jssue: 1, 2019



4 Galiya TOKTIMANOVA

WmrpeccuBTI KbI3MET COWJICYIIIHIH JKETKI3relli OThIpFaH XalapbhlHA KapaThbula alThLIajbl
JIeCeK, OJI CoWJeylliHiH ocepiHe OaillaHBICTBI aapecarT XabapIblH KaHAald TUIMEH
JKETKI3IITeHI Typasibl aKmapaTThl alyMeH KaTap, aBTOPABIH OChkl Xabapra JiereH
SMOIMOHAIJIBIK JKal-KyHiH Oure amaapl. By kpi3Mer Oenrisi Oip opekeTTepre OaiIaHBICTHI
ajipecaTThIH KOHII-KYHiHe, ce3iMiHe, Tajar-TiJIeTiHe bIKIA yKacai ajaJbl.

[Ipo3anpIK MIBIFapMaiapMeH CaNBICTHIPFaH/a, JTHPUKAIBIK MIBIFapMaiapaa JHaleKTiTiK
epeKIIeNikTep oNJeKaliia a3 KOJIJaHbLIAAbl, OHBIH YCTiHE OHJA HETI3IHeH JIEKCUKAIBIK
epeKIIeIiKTep, al (POHETUKAJBIK, TpaMMaTHKAIIBIK €peKIIeNikTep Meiinme a3. byn xepae
KEPruTiKTi TYPFBIHAAPABIH TUTIHAETT (OHETHKANBIK, T'paMMATUKAJIBIK EpeKIIeNiKTepIi
KOpCceTy eMec, OMbIH HaKThI Oepy, KbICKa Ja TYCIHIKTI eTill )KeTKi3y MaKcaThIHAH TYBIHaFaH.

JIekcuKabIK epeKIIeliKTep o3 iliHeH OipHelne TonTapra Xikreaeai. ATan aiTKaH a:

1) HAaKTHI JICKCHKAIBIK epeKIIeIikTep — 91e0u Tiae Oajgamachl, CHHOHUMI Oap
cesep;
2) CEMAHTHKAIBIK epeKImeTikTep — Oenrim Oip TYpPFRIHAAPABIH TUTIHIC

KaAIBIXAJIBIKTBIK KOJTAAHBICTaH 0eJ1eK MarbIHACKI 6ap CO3ICP;

3) sTHOTpaUsIBIK epeKInenikTep — Oenrini Oip aliMakka FaHa ToH, Oacka kepiepiae
KOJIJaHBUIMANTBIH HeMece oJjlapAaH TyOereiii epekIeseHeTiH 3aTTap MeH KYOBUIBICTAapIbIH
aTTaphl.

OTHOrpadU3MIACPAIH JKATIMBIXATBIKTHIK Tige OamaMachl OOMMAWTHIHIIBIKTAH, OJIAPIIBI
cumaTTaMa TypiHJie FaHa Oepyre OoJasbr;

®dpazeosTOTHUTBIK epeKIIeTiKTep — Oenrim Oip aiiMakka FaHa TOH, COJI JKepje FaHa
TYCiHIKTI 601aThIH TYpaKThl co3 TipkecTepl (Coi3abik 2005:145-146).

JKazymiel TiniH, O3 KOJIJaHy epeKIIeTiKTepiH co3 eTKeH e, €H allIbIMeH, €Ki (akTi: a)
Oenrim Oip ce3mepiai KOJAaHyAa aBTOPMABIH ©31HIIK MO3MIMACHIH, MaKCaTBIH TYCIHIIPY; 9)
aBTOp OelHEeCiHIH epeKIIeIiKTepiHe MoH Oepy.

AKBIH-)Ka3yIIbUIApbIH IIbIFapMajapblHaa Keinkep TuriHAe (Keie JHPUKaIBIK
KeWiIKep aBTOPMEH aCTacChIIl, OPAlIachIIl KaTalbl) )KEPTUIIKTI TiJT epeKIIeTIKTepiHiH KeHiHeH
KOJIJTAaHBUTYbI — IIBIFAPMAHbIH KYH/IBUIBIFBIH apTThIPAJIbI.

JlerenmeH KajaMrep TUTIHJE KePriuliKTI epeKIleNiKTepal KoNJaHybIHa €Kl Typil 0acTbl
KeMIITIK OaifKkazaabl: a) JKepriTiKTi epeKIIeTiKTepal aBTOPAbIH 63 OasHaaybIHaa (aBTOp MEH
JMPUKAIBIK KeHWiNKep CcoliKec KeJIMEreH jKarjaija) KONJaHybl; o) COJl OHipre >KaT, TaHbIC
eMec, Oacka aiiMakTa KOJJIAHBUIATBIH CO3JepAl KOJJIaHYBI, SIFHHA, aBTOP JKEPrUTKTI Til
epeKIIeTiKTepiH KOoJIIaHFaHMEH, OHBIH Kail aifMaKKa TOH €KCHJIIriHEH TYBIHJIAWTHIH (aKkTop,
ce0ell JIEKCHKAITBIK epeKIIeTiKTep 3epTTeyIIijiep Ha3apblH epTe/ieH-aK o3JepiHe ayaapraH,
Oip TuIIE coMJIeHTIH eKi agaM 3 apa TYCIHICKEHMEH, JKeKeJleTeH ce3jepil OiiMeyl Hemece
KoJ11aHOaybl, €KiHIII )KaFbIHAH, COJI CO3Te TUIMIK KaFbIHAH Ha3ap ayaapTajibl.

@doHeTUKANBIK, TIpaMMaTHKAIBIK  E€peKIIeNiKTep ceiieylni  TUTiHAeri  Keloip
epekmienikrepai OalikayFa MYMKIHAIK Oepemi, Oipak e3apa TyciHyre ejeyii-bIKmal eTe
anMaiibl. A JeKCHKaJIbIK €peKIIeTiKTepal KekejlereH IpIObic, ¢oHeMa, Koc Mopdema
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KOJIeMiH/Ie eMeC, TYTac JEKCUKAIBIK OipiiK OONFaHIBIKTaH, aJpEeCaHTThIH OUBIH TYCiHYIE
oJiap MaHbI3/IbI KbI3MeT aTkapaibl (Capoioaes, Kanues 2004: 25).

[Tpo3zanbIK mbiFapMaiapa JUPUKAIBIK MIbIFapMalapMeH CalbICThIpFaH/Ia IHaICKTiTIK
KOJJIAHBICTap ©Te Kom Ke3jaecerdi. J(ManekTimiK KOJIaHBICTap KeOiHece aBTOPJBIH TUIIIK
CaHAChIH/Ia KAJIBINTACKAH YFBIM PETiH/IE HEMECE aBTOPJIBIK MO3UIMSIHBI aHBIKTAY YIIIiH YKOHE
Kelinkep OOJIMBICHIH allly MaKcaThIH/Ia KoJiAaHaasl. MaceseH,

Toreit, aitTkanbIHbI3 B YKTHIM (Myxametkanu 2008: 54).

Toreit ce3i xachl YJIKEH diiel agamra i3eT OUIAipy ChIIANBITepIIiTiKIeH aiThUIaThIH
Kaparma ce3 peTiHie KazakcTaHHBIH OHTYCTIK aiiMakTapblHIa KoJaaHbUIafbl. COHBIMEH
Karap, OaTbic eHipJepiHJe OChl CO3MiH OanraMachl peTiHAe amail KojaaHbuianael. byHmait
KOJITAaHBICTAP JKaC yKa3yIIbIIAPABIH MIBFapMallapbIHIa KOTITE Ke31eCe/Ti.

Mbicansl, JIupa KoHbICThIH «bec TUBIHY IIbIFapMachiHAA

OHBI KOKTEMI'e cajbIM OOrje TOTeH Kelill ajbic-aIbIc JKaKTarbkl Oajanap YWiHe abIn
keTkeH (JKana raceip omebueti 2015: 89)

7Ko3b1 — YHFBIp TUTIHEH aybICKaH, ajaca ycTel JereH MarblHaHbI Ouaipeai. Mpicanbl: —
OTbIprad KbI3 OpHBIH TabaT Ta, oFaH HeciHe KUHAIIBIH! — men CapKbIT oiiMaKTail CBIPIIBI
0’Kay MEH €Ki TOCTaraH]bl JIeM ajlaThiH OejMeseri jKo3biFa Koibin Kaiita meIkThl (Kaamues
1989: 81).

Ko3pr ce3i keOiHece AJiMarbl OOJBICHI PaiibiMOexk ayJIaHBIHBIH TYPFBIHJIAPHI
KoJmaHael. JKo3bl ce3in b.CapriOaiiibH IIbIFapMachkiHaH Ke3jaecTipemis. JKo3bIHBIH —o1e0n
Tizgeri 6amamachl — yCTell, ac yCTeli.

Keprimikri Tij epeKIeniKTepiHiH SCTeTUKAIBIK MOHI KOHTEKCTeT1 KOJIIaHbIChl MEH 1IIKi
YOKAUIrT HeriziHie aMkpiHAananel. llbrrapmana  OKeprilikTi TUT — epeKIIeliKTepiHiH
KOJIIAHBLTYBI Oenriai Oip alfMakThIH KOJIOPHTIH, IIbFapMaHbIH MIBIHAWBUIBIFEIH Oepemi. O,
€H aJIIpIMEH, IIbIFApMaHBIH TaKbl- pPHIOBIHA, Ma3MYHBIHA, CYPETTENICTIH OKHFaJlapra,
aBTOPJIBIH MaKcaThIHA, SCTETHKAIBIK Heallbl MEH IeOepiririne OalaHbICThL. Aaiiia 91e0u
TUIE JKEPrUTKTI epeKIIeNKTep/i IMamaJaH ThIC KOJJIaHy Ja IIbIFapMaHbIH —TLTH
yOapiIaHabIphIl, TYCIHIKCI3MiKKe YpeIHIAbIpapsl co3ciz (Cenablk 2005:151). Ockiran opait,
akageMuk P. Cozapik: « Tycinikci3 6omatein ce3zep — 6enriii Oip aliMakTa FaHa j)KyMmcajlaThlH
KEPIuIKTI ce3lep, oJapAblH ilIiHAe JUAJCKTHU3MAEP MEH JKEepriliKTi KociOu cesnep, KeHe
HEMece CUPEK KOJIZJaHBUIAThIH CO3/Ep KOHE Ka3yIIbIHBIH €31 YChIHFAH jKaHa KOJIAAHbBICTap.
JleMeK, JIeKCHUKaIBIK HOpMa IpOOJIeMAachiHBIH Oip YIINBI — KOpKeM IIblFapMa TLUTIHIC
JTUATCKTH3MICPIIH KOpiHiCiHe OaphIIT Tipee/i.

Fanmeiv P.CeI3npIK ObuTaii jien TYXKBIPBIM Kacaipl: «Ce3 JKOK, >KaIIbl KOTIITIKKe
opTak eMec, KOJJIaHy asiChl MMEKTeYIIi Co3JIep MEH TYJIFa-TaCLIIep i embip ceOernci3 TOFBITHIT
AKyMcay IpUHIUIIH/E 9101 HOpMara, OHBIH 1IIiH/E YIATTHIK KOPKEM €03 HOPMAChIHA KaWIIIbl
eKeH/IIr J1aychl3, OipaK TekcTire OeHTaHbBIC IEMEHTTEP/iH KOJJaHbLLy ceOenTepiH, yoiKii-
YOKCI3IITIH, KaXKETTUIK JOpeXkeciH, JIEKCUKAa Ka3bIHACHIH OalbITy MYMKIHJIITIH T.T. JKaH-
KAKTBI TYTeJl eCelKe alfaH KYHJIe FaHa «UIC1» IUATEKTU3MHEH KAlllyblH KOH €MECTIrl XKoHe
OHTIMEHIH Olip YINIBI jKa3yIIbl IieOepiririne (aBTop HIesChIHA KBI3MET eTTipe Oy CHIaThIHA)
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TiKeNel KaThICThI eKeHiri Oaiikanmanpl. Jlemek, Oy skep/ie HopMa MpoOIeMachl CTHIMCTHKA
MaceleliepiMeH YINTacThIpblia Kapaiyra Tuic. Kepkem onebuer TiliHIe NUANEKTU3MIEPIiH,
KociOM ce3iepiiH HeMece Oacka Jia TOCHIH KOJIIAHBICTApJIbIH OPBIH allyblH CO3 €TKEeHJIE,
oJIapJIbl OpJIaiibiIM HOPMAaJaH aybITKY, TiJT MOJCHHMETIH Oy3y Jen TaHyra OojMaiabl. ByriHri
Ka3aK KepKeM CO3iHIH TiI MOJCHHUETIH caKTay JereHie, Oi3iHINe, eH allIbIMEH CO3i JIJ
KoJIaHOay, SFHH CO37i OPHBIMEH JIYPBIC JKyMcail ainMmay, Ka)eTci3 KipMe ce3Jiepili eHTi3y,
onebu HOpMa CHIPTHIHAA TYPFaH SJEMEHTTepAl emlip 39pyJiKci3 TEKCTire eHri3yai auTy
kepek» (Co3abik 2005:246).

XKorapbina aifTeuiranapra caif, Kazipri jkac jKazyIlbUIapbIMBI3/IbIH IIBIFapMaiapblHaH
Jla KeOip yokci3 KOJJaHbUIFaH JUATIEKTUIEp i Ke3necTipemi3. Macenen, Mupac MyKatuTsig
«AK IIarajiay» >KUHarbIHIA:

Bbopibip xameiknaiinel. Keiaoaiiael. Illobensen kaiita mbraasl Kapebl atanra (JKaxa
raceIp oneometi 2015: 141).

Kac kapas TeHipekTeri KaJblH TaJ-IIUIIK apachlHa CIHIIM, ME3TiJI-Me3TiJ THIM-TBIPBIC
xoK Ooubin keTeTiHaepi 0ap (Kana racwip onebueti 2015: 144).

JKyBIHBIT TYpBIN aXbIpalbIl aifHara Kapaca, €Ki Ke3i KBIM-KbI3bLI, 0achl MBIHFBI-
abiHFbI. (JKana raceip onebueti 2015: 135).

Jomizre Oerrerenne OipiH-Oipi Kara-mMara, cypiHe-MypiHe XXYTipreH CTyIEHTTEpIi
kepai (XKana raceip onedmeti 2015: 145).

Mupac MyKariThiH HaiaIanybIHIaFb! [I90eJIeT, TaI-ITiJIiK, MBIHFBI-IBIHFbBI, KaFa-Mara
ce3JepiHiH OapJbIFBIHBIH 9/ebu Tinae Oamamackl O0ap. MoceneH, wabenen ~ wayinden, ma-
WINIK~man-Kypai, — MbiHebl-OblHebI~MEH-3¢H,  Ka2a-Maed  KablN-CO&biN.  ABTOPJBIH
KOJIJTAaHBICHIH/IaFbl JIMAJICKTUICD CINKAWChICHI ABTOPBIH IO3UIMSICHIHA aAfKbIHIAIl HEMece
KaHJai ja Oip MakcarTa JKyMCallbIll TYpFaH JKOK, KepiCiHIIe ImblFapMa MOTiHIH mmyOapiiar

TYP.
ConbiMeH KaTtap Korapbiia OepinreH Mupac MyKamThlH CO3iHJIE KbIHOAHIBI JIeTeH

JUAJICKT Co3 KoJiaaubuiraH. KpIHOa bl CO31HIH MarbIHACHI JUAJICKTLIIK CO3IIKTE Keleciaei
OepinreH:

KBbIHBAY

(K.opoa, Apan) Oeti kaiitmay. XKayblHrepiep K bI H O a 1 b, KaliTa ojiap eIiire
tyckenzeit (O. Hypn., Kypin., 7) (Auanextonorusisik ce3aik 2007: 525).

Ocpbl cekimi auanekTinepai yaxciz xommanyasl JK.Illaratait men J[.HoyTolyJIbIHBIH
IbIFapMajIapblHaH Jla Ke3/IeCTipeMis.

Kenbyas rmeHne arayiblHBIH Oip KYHIIK JKapblK, XKaJIT €Till CYCBHIFAaH CAyJilere M3
OOJIBIIT KYH KeImyi Je, TimTi Oapima emipi Jie MOH-MarblHAChI3 HACTEe, aJaMHBIH KyaHBIIII-
KaWFBIChI, OJJICHETe YMTBUIBICHI MEH 9JICi3 TaJIBIHBICTAPbl TYTeTIMEH >JKaJlfaH, KeIIKi
MyHapjait angamuisl ke36o0sy rana (Illararait 2008:51).
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Jlynuenin OGapiia >xyMOa¥rbIH IIEIIce e, MYKBbIM aJIaM3aT diies )KaHbIHBIH KYITUSTapbIH
ToIbIK arryra Kaoinerci3 (IllaraTait 2008: 54).

Coun wIHFAMCHI3 KYHIi MeH ne Oip macre OachiMHaH kemtiM (JKana rachlp oymeOueTi
2015: 89).

JKorapreima OepiyireH y3iHIIIEpIETI HICTE, MYKBIM, MACTe JUAICKTIIIIK KOJIIAHBICTAPHI
YOKCi3 MalgalaHbUTBIT TYp JIeN ecenTeiMi3. byi cesnepiiH OapibIFBIHBIH 9/1e0M Tijjie
Oanamacsr Oap.

by xepperi skesdya3 cesiHe allMaKTBIK CO3JIIKTE KeJleCi MaFrblHa OepiireH:
KEJIBYA3
1) (I'yp., Manr.) Oya3 fiem Kypin KbICHIp IIBIFY..

2) (Kocr., XKanr.) 6oc, kypsl. [IbipareiM, % € 1 0 y a 3 CO31H/I KOUBI KYMBICHIHIBI
icremi (Kocrt., Xanr.) (Jlnanekronorusuibik co3mik 2007: 284).

ABTOp J#cenbya3 co3iH TEHJIE JETeH CO3Te IKCIPECUBTIK MOH YCTEY VIIH KOJTaHFaH.
by ce3niH opHBIHA 6OC XXYpreH IeHIe HeMece OeiikaM, eNTHOpCeHi ofIaMaiThIH, Oip KYHJIIK
eMip CYpeTiH MeHJe Jen KoJuaHca, Oyl ce3 TipkecTepi aBTOPIBIK MPO3UIUSIHBI Oenriii 0ip
JIeHTeli e JKeTKi3e aIMac eJi.

Korapwimarel mykbim ce3i KazakcTaHHBIH Typii aiMakTapblHIa OPTYpJIl MarbIHAIA
KOJIJaHBUIAIBI:

MYKBIM

1) (Amm.: Illen., Ker.) TinTi, mysze, embip. bonar kitanTsl M y K bl M KaTKa alTajabl
(Amm., Ker.). — Anna pa3sl 6oscbiH, ke xacal Mykrax 00ibn OoThIp €K, M Y K bI M (K.
Hoxim., Kimk., 7). AHmbUIap M y K bI M Tay €HIKICIHIH ©31HJei-aK IIanaHabIKIeH, i
epnen Oapansl (F. Ci., Keq op., 8).

2) (Cem.: Axc., Kekmn., AGait; Tay., Kom.; IIer. Ka3., bBoapmr.; MXP) Oykin, OapibIk.
MyKpIM Oip €)1 MBIH Koibl Oara aimvaii oTelp (CeM., AKC.). AOaliIbIH ©JIiMiHE M Y K BI M €]
Oompit KaureIpablk (Cem., Abaii).M y K »I M Oip Talina el 9akeIpsil Toi icteni (MXP).
bykpiM TypiHge ne alTeuiansl. TapOaratail TaybIHBIH KYHIIBIFBICHIHAH BIHBIpAHA KOTEPIITCH
ail M Y K bI M 9JIeM/Ii aK cyT cayiere opassl (O. bek., O3 oT. em., ).

3) (AkT., blpr.) 6exkem, Oepik, MbIFbIM. KaparbiM, jK0JI KYPreHae HOPCEHE M Y K bl M
601 (AKT., blpr.).

4) (I'yp., Mang.) Teri. Men oHIueiiiH oliHacaM o He He JiereHi, M Y K bl M (I'yp., Masnr.).
OCBI KYPT COJI JKATFBI3 aTTHI JKOJIAyIIbIJIaH Here KOPhIKTEI? COHIIA JIypJIiTill, M Y K BI M, ¢ipa!
(K. Hoxim., Kimk) (JInanexkronorusuisik co3ik 2007: 485).

OCBIHBIH IIIIHJE aBTOP MYKBIM €631 OYKiJI, OapiIbIK JIeTeH MarblHa a KOJJTaHbBI TY].

XKac xa3ympulapIplH —IIbFapMajiapblH  Taqaay OapbICBIHAA TUANEKTI  ce3aepii
aBTOP/bIH KO3JE€reH MaKcaTblH JKeTKi3y, Oenriii Oip MarblHa ycTey YIIiH KOJJIaHbLIAThIH
XKaraaiaapapl KenTen Ke3aecTipyre 6onaapl. MaceneH,
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OHCBI3 J1a cypKail Kasagarbl TaTFaMChI3BIKTBIH €H COpaKbl YITici CeKini, Yy KadaTThl
Oojica Ja KemylIulep/iH €HCECIH e3reHjeil, MeHimiHine jxep Oayblpiam, >KaTaraHIaHBII
KOPIHETIH Kecnipci3, CypKali FUMapaTThIH HENIIKTeH Oaslajap/blH SHIMCIHe TUTEHI JIe SIIKiM
TycinoOeiTin xymoOak (Capsibait 2009: 73).

Ocpsl y3iHIiAETI Kecnipciz co3i allMaKTBIK CO3JIIKTe KeJleciiei MarbIHaHbI OiTipeIi.
KECIIIP

1) T'yp., Masnr.; Typikm., Tam.) Typ, anner, keckiH, cublK. K e ¢ 1 p 1 ’kamaH agaMHaH
XKaKCBUTBIK ITbiFa 6epmec 6onap (I'yp., Manr.). MbiHanait k € ¢ M i p 1 Hamap 3aTThl ajnap Ma
agam (Typixm., Tamr.). Ocel cotTe PakbimMOaliIpiH KO3 anblHaA €31 KyFaH 9JTi akcak HeMICTiH
kecmipikenni (C. Ceitit., Co3., 8) (Jluanexronmorusisik co3aik 2007: 600).

Korappinait alTKBIHBIMBI3IA OYJI €63 aBTOPJIBIK MakKcaTKa KETY VIIH KOJIaHBLIBII
TYp. MaceneH, KecKinciz~cypcsi3~mypi Hawap~Kechnipci3 nereH KatapJa KecIipci3 co3iHig
SKCIIPECHBTLIIK MOHI OacKajapra KaparaHjia >KOrapbl OOJIBII, FUMAPATTRIH CHIPT KeJIOSTiHIH
THIM HaIap eKeHIITiH OLIipin Typ.

Oifteyip Mizipci3 TipniKTiH KyHOeHI MeH TayChUIMAMTHIH KaM-KapeKeTi MaIlbIpaHKbI
Ky3Ziepine aObIpKy MEH JIaXKChI3ABIKTBIH MOpiH 90JeH TepeHJelN, MYJAeM olnnecTedt eTin
OackaH KypTTaH epekineien MeumyHaananaiae! ([llararait 2008: 65)

MIT'TP

1) (Opamn, Opga; I'yp.: Ec6., Manr.) Ma3a, TeiabM. OJ1 6ip M 1 T 1 p i oK agam (Opa,
Opma). On M i 11 p ernecteH xymbIc skacaasl (I'yp., Ec6.). Omapna em M i 11 p ok (K.
AKyman., Aiikac, ). He ne 6onca xaH ayJbIHBIH O IIeTi MEeH Oy HIeTiHAe KYHI-TYHI M 1T 1 p
KOK, a0bIp-cadbip (O. Kekin., Ypkep, 6) (Juanextonorususlk ce3aik 2007: 501).

OchIHBIH aNabpIHAa OEpUIreH MbICANIAFbIal, Micipci3 mipaiK KONJIAHBICBIHBIH Oacka
MBIHBIMCBI3 MIPIK~MA3acsi3 mipaiK KOJJAaHbICTaphIHA KaparaHJa MaFbIHACH KaHBIFBIPAK,
KYHOCHI MEH TayChUIMAWTHIH KaM-KapeKeTi Kell, eMipi Imapyachl OITIIEHTIH TIpJiK JereH
MarblHaJa KOJJaHbUIBII TYP.

ConbIMeH KaTap, ’Kac aKbIH-)Ka3yIIbUIAp JHAJICKTH3MICP/II KeHilKep epeKInelniri MeH
OOJMBICHIH allla TYCY YIIiH, 031H/IK €pPEeKIIUIITiH TaHBITY MaKCaThIH/A KOJIJaHbLIa Ibl.

Keiiinkep o06pa3biH XKaHAaHIbIpa TYCY TOCULAEPiHIH Oipi — OHBIH TUTIHIE COJ OHIPIIH
KEPIuIKTI epeKienikrepin Oepy. OpOip CyOBEKTiHIH >KachblHa, KbI3METIHE, eMip CypreH
opTachklHA, KYHJIETIKTI TIPIILIIriHe Kapail ce3 KOJJaHbICHl Jla 0acKaiap/iaH epeKInesIeHeTiHl
oenrim. Omait Oosica, jka3ymisl o0pa3 coMjiayna OChl epeKIIeTiKTepai MYMKIH/ITIHIIE MOJI
KaMTYyF¥a THIPBICHII, SKCTPATHHTBUCTUKAIBIK (DaKTOpIIapabl €CKepiIe/i.

1 Tamxan, 6api ne 6itTi. EHmi kemr 6omeit Typ... EHl TenedoH corysiH apThIK... MeH
coiinrece anmmaimbIH.. Tycinceirm?, — tem TenedoH KyyrarbH Kost cayasl (Anrait 1998: 49).

2 Kaitpimaiki Kyna makeipailbia nen skatelp exeH (Capbioaii 2009: 85).

KyTtneren corre ybI3 ce3iMre MesieKTeil TOJFaH KYperiM, aiiJieHere Mail iIKeHaeH
KUJIKII, K€yZAeMHEH YIIbII Ketepeit epeknu coktel (Capsidait 2009: 121).
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MEJIJIEK

(OKam6.: ly, Jlyr.) Toiibm Typy, Toto. Cy imin TypraH roil AeHMiH, Menodici aThIll TYp
roit (OKam0.,JIyr.) (JlnanekTomorusuibik ce3aik 2007: 452).

byn wmbicammapma OepinreH Kymd, Hoieri, oii0daT, TyciHcelim, KalbIMTiKi
(KaifHBIMIKI), MeJJaeK  JUAJICKTUTIK  KOJJAHBICTApBl  KEHIMKepaiH  JKEPriTiKTi
epeKIIeNikTepin Oepy YIIiH KOJJIaHbUIFaH.

KopeiTa aiiTkanma, KepkeM IIbIFapMa TUTIHAE JKa3yIbl COJ JAMAJCKTUIIK aliMakTaH
IIBIKKAH/IBIKTAH CO3 TaHJIay/la )KacTaibIHAH CIHI'CH CO3/Ii ajabl. YJITTHIK 9JIcOU TLIIIH TapuX
KOolfHaybIH/Aa JKaTKaH AMAJIEKTUIEPAiH ©3iHe TOH epeKIICTIKTepiH QYPBIC aXbIpaTy OYTiHTi
VITTHIK TiJT MOJCHHETIH KOTepyre Je YJIKeH bIKnan etefi. EmiMi3 eremenmik anraHHaH Oepi
Ka3aK TUTIHIH KOFaMJIBIK KbI3METI JKaHJaHFaH yaKbITTa KOINTereH IWalleKTiIepi KaiTaaaH
TUINIK affHaJIBIMFA €HIM, YJITTBIK TUIMIH CO3iK KOPBIH OAWBITTHI, KONTEreH JIHAJICKTijIep
TEPMHH/IIK CHTIAT aJIbII, VJITTHIK TSPMUHXAaCAMHBIH K9JIeCiHe acThl. JlnaekTiiep i coiieHic
TUTIHAETI Op(O3MUSITBIK ePEeKIIeNIIKTepiH caKTay TIIIK HOPMaHBI KaIBIITACTHIPAIBL.

JlnanexTu3amaep/i XaJlbIKTHIH 6TKEH TapUXbIMEH, op aifMaKThl KalllaraH XaJbIKTap IbIH
MOJICHU-IIAPYAIIBIIBIK epeKIIeTIKTepIMEH JKoHe apaliac-Kypajac OTBIpFaH KeplIli ellepIiH
eMipiMeH KaOBICThIpa OTHIPBIN KapacThIpraH ad3all.
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